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Ewa BARTOS
UNIWERSYTET SLASKI W KATOWICACH

Marzyciel i pragmatyk.

Emil Zegadlowicz jako kolekcjoner

Jerzy Paszek rachujac tomiki poetyckie Emila Zegadtowicza, napisal: wedtug zestawienia Obrazu
literatury polskiej byto ich 45, zas Pawel Hertz wylicza ich 51'. Pot setki ksigzek — wraz ze
wznowieniami i edycjami zbiorowymi — to tylko czg$¢ pisarskiego urobku samotnika z Gorzenia.
Do zestawienia nalezatoby dopisa¢ publikacje powiesci, listow, wyktadow, sztuk teatralnych. Przy
rosnacej liczbie woluminow proste wyliczenia staja si¢ skomplikowane. Paszek przypomnial, ze
poeta jest autorem 40 osobnych tomdéw wierszy. Ta okrojona juz liczba moze przysporzyc
problemow, bo [- -] przeciez czytelnik nie bedzie sie trudzif lekturg 40 tomow*. Zwracajac uwage na
14 wierszy, jakie powtarzaja si¢ w antologiach, badacz skonstatowat, ze [- -] autor 40 tomow czesto
bywa kabotynem, lecz autor 14 wierszy — to znakomity poeta’.

Gabriela Balcerzak zauwazyla, ze fatwos¢ pisania byla jedng z najczg¢sciej komentowanych
cech autora Dziewann4®. Dgzenie do publikowania swoich utworéw za wszelkg cene
niejednokrotnie oceniane byto bardzo surowo. Jerzy Pomianowski notowatl, ze [- -] Zegadlowicz,
mial obrzydliwy zwyczaj drukowania wszystkiego co napisal [- -]°. Znacznie wcze$niej i ostrzej
komentowat na tamach ,,Wiadomosci Literackich” tworczos¢ Zegadlowicza Karol Wiktor
Zawodzinski®. Ogromny dorobek pisarski, jego nierowno$¢ i efemerycznos$é, nieoczywisto$é

w doborze tematu sprawialy, ze krytyce trudno bylo poradzi¢ sobie z artysta tak zywiolowym.

1 J. Paszek, Autor 40 tomow i 14 wierszy, w: Studia o Zegadtowiczu, red. J. Paszek, Katowice 1982, s. 26.

2 Ibidem, s. 27.

3 Ibidem, s. 41.

4 Niestychana tatwos$¢ pisania, ale tez wydawania (drukowania) tego, co zostalo napisane, to jedna z najcze$ciej
zauwazanych przez badaczy cech poety. [- -] ,, Gadulstwo” przypisuje poecie Stanistaw Kasztelowicz. Nie pomija tez tej
cechy autora Dziewann takze niechetny poecie Kozikowski, ale rownoczesnie przychylny Zegadlowiczowi [- -] Jerzy
Hulewicz nie powstrzymat sie od nuty krytyki, gdy 16 maja 1923 r. pisal do autora Powsinogoéw beskidzkich: ,, Wowro
i ogrodek ewy — to cacka poezji ale takich jest tam wigcej. Jedyny zarzut, ktory podnies¢ moge, to czasem nadmierne
przewleczenie tematu; wigcej skondensowania, a wigcej zarzucacé tym Tworom nie mozna [- -]”. (zob. G. Balcerzak,
Tworczos¢ poetycka Emila Zegadiowicza, Gorzow Wielkopolski 2012, s. 85).

5 J. Pomianowski, Tak bylo, tak nigdy nie bedzie. W Gorzeniu Gornym, ,,Nowa Kultura” 1953, nr 21, s. 3.

6 Tylko te dwa tomy (Dom jatowcowy [1927] i Dziewanny [1927]), prawda — najwigksze, najwspanialsze (pod
wzgledem szaty zewnmetrznej przynajmniej) [- -]. Nie roszcze bowiem pretensji do nadgzania za ptodnoscig
p- Zegadiowicza, nie ustajqgcego w pracy, obfitujgcego zawsze w pomysty nowych dziel (jak donosi , niedyskretna”
prasa) i zdolnego, wiemy z doswiadczenia, do ich realizacji, cho¢ mogtby juz wytchng¢ przez chwile na laurach, zeby
dac¢ moznos¢ zebrania mysli zdumionym rodakom [- -]. Znalem niegdys starq pomywaczke, ktora styneta ze zdolnosci
rymowania: godzinami mogta rozmawiac, dowcipkowac, opowiadac wierszem. Miata zas dwie cnoty, za ktore powinna
by zosta¢ zaliczona w poczet Swigtych powsinogow: nie wystawiala na pokaz swej prawdziwej wiary i skrupulatnej
poboznosci oraz, jako niepismienna, nie zapisywala swych improwizacji. (zob. K.W. Zawodzinski, Geniusz czy potega
reklamy?, w: idem, Wsrod poetow, oprac. W. Achremowiczowa, wstep: J. Kwiatkowski, Krakéw 1964, s. 299-305).



Julian Krzyzanowski zauwazyl:

Ogolny zas rzut oka na ten dorobek nie jest sprawq latwg i prostq ze wzgledow natury
bibliograficznej. Idgc bowiem za glosem upodoban bibliofilskich, Zegadlowicz lubowat sie
w drukach o charakterze niemal prywatnym, przeznaczonych dla mitosnikow rzadkich ksigzek. Stgd
w prowincjonalnej drukarni Foltina w Wadowicach, znanej z wydawnictw ludowo-odpustowych,
tloczyl swe zbiorki w ograniczonej iloSci egzemplarzy, a pozniej w okresie rozgtosu robit to samo
w Poznaniu, gdzie znalazt wielbiciela swych dziet w drukarzu-bibliofilu J. Kuglinie. Ogotowi zas
czytelnikow udostgpnial swq tworczos¢ tylko fragmentarycznie, w pakownych tomach
warszawskich, zbierajgcy dorobek liryczny poety w cykle nie zawsze dokladnie odpowiadajgce

uktadem owym pierwodrukom bibliofilskim7’.

Bibliofilstwo, ktore — zdaniem badacza — komplikuje i utrudnia spojrzenie na posta¢ poety,
i ktore stalo si¢ jedng z glownych przyczyn uznania Zegadlowicza za grafomana, pozwolito
autorowi Koledziolek beskidzkich na trwate zapisa¢ si¢ w historii. Co wiecej, samotnik z Gorzenia
byt swiadom tego, jak wielkie znaczenie dla przysztej recepcji jego dziet moze mie¢ sposob ich

wydawania. Edward Kozikowski przypomnial swoja rozmowg z poeta:

Omowilismy przede wszystkim ostatni plan wydawniczy Czartaka, na ktory ztozyly sig
glownie ksigzki Zegadtowicza... [- -] Zapytalem go wrecz, czy nie za duzo wydaje, unikajgc aluzji
do pisania, bo to by go bolesnie dotknelo. Powiedzialem po prostu, ze to grozi deprecjacjq i lepiej
wydawac rzadziej pokazniejsze objetosciowo tomy nizli takie drobiazgi w formie broszurek, jak
Zielone Swicta liczqce raptem dwadziescia stroniczek druku. Zegadlowicz zastanial sie wigledami
bibliofilskimi, twierdzqc, Ze tego typu ksigieczka, odbita przy tym w dwustu egzemplarzach na
czerpanym papierze, stanowic bedzie po latach nie lada rarytas na rynku ksiegarskim.

— Nie wiem, czy nie przesadzasz, Emilku — odpowiedziatem. — Bibliofilstwo to inna catkiem

7 Badacz skrupulatnie wymienit wszystkie tomy. Warto te ustalenia przypomnie¢: W ten sposob powstaly Dziewanny
(1927), obejmujgce siedem tomikow dawniejszych z lat 1919-1926, z tym, Ze pewne ich pozycje, i to niebyle jakie,
weszly do tomu Dom jalowcowy (1927), zawierajgcego reszte produkcji lirycznej Zegadlowicza z okresu balladowego.
Rownie okazale Deby pod petnia (1929) stanowiq dopetnienie tomu poprzedniego. Do zbiorow tych, stanowigcych
najdogodniejsze Zrodfo wiedzy o poezjach Zegadlowiczowskich, dodac nalezy tomiki dalsze, stanowigce cykle Piesni
niemotworza (1931-33), oraz takie rzadkie przerzadkie, odbite w kilkunastu zaledwie egzemplarzach i znane jedynie
wyjatkowym zbieraczom, jak Duma w obronie Szigetu (71932), Budziejowickie laki (1932) lub Piesh o Slasku (1933).
Dla Scistosci bibliograficznej przypominamy, zZe w sklad Dziewann weszly: Ballady (1920), Ballady wtérne (1921),
Powsinogi beskidzkie (71923), Wielka nowina w Beskidzie (1924), Gody pasterskiec w Beskidzie (1925), Zmysty (1927),
Rezurekcje (1927). Dom jalowcowy (1927) obejmuje: U dnia, ktorego nie znam, stoj¢ bram (1921), trzy wiersze
z Dziewann, Zielone $§wieta (1923), Koledziotki beskidzkie (1923), Walete beskidzka arian, Przyjdz krélestwo Twoje
(1924), Kantyczka rosista (1924), czesciowo Godzinki (1925), Krag (1926). Wreszcie Degby pod pelnia (1929)
zawierajq, procz wierszy nowych: Siedem pies$ni zgrzebnych o Janie Kasprowiczu (1927), Jatlowcarza (1927), Widma
wskazowek (1928), Flora, Caritas, Sofia (1928), czesciowo Zegar stoneczny (1929). — Staranng bibliografie dodano do
Pokosow (1933), jubileuszowego wyboru lirvki Zegadlowicza. (zob. J. Krzyzanowski, O tworczosci Emila
Zegadtowicza, w: idem, W kregu wielkich realistow, Krakow 1962, s. 339).



dziedzina. A pisanie? Pisze si¢ chyba z jakiejs potrzeby wewnetrznej, nie majgc na mysli celow

ubocznych, niewiele wspdlnego z tq potrzebg majgcych. Usmiechngl sie zagadkowo i zabawnie [--]°.

OdpowiedZz poety nie byla tylko unikiem przed niewygodnym pytaniem, lecz zawierata
w sobie dozg szczerosci. Jako kolekcjoner wiedzial, jak wiele jemu podobni sg w stanie poswigcic¢
dla zdobycia cennego i rzadkiego dzieta. Autor Domu jatowcowego musial mie¢ $wiadomosc
wartosci rozproszonych zbiorkow dla przysztych zapalencow-bibliofilow. Stwierdzenie Gabrieli
Balcerzak, ze — publikujgc bez umiaru — autor byl mniej rozpoznawalny®, uznaé¢ nalezy za
niezrozumienie idei rzadkiego wydania bibliofilskiego. To wlasnie ono moze przysporzy¢
splendoru. Elementem szczegolnie pociggajgcym zbieraczy jest rzadkosé obiektu — pisza Cecylia

i Jan Duninowie'’. Jan Kuglin — przyjaciel i wydawca Zegadtowicza — wspominat:

Pierwsze tomiki jego utworow wychodzity jego wtasnym naktadem u Foltina w Wadowicach,
ktory pod wplywem, nie wiem, moze jeszcze znajomosci z ojcem Zegadlowicza, moze tez
z patriotyzmu lokalnego, drukowal tomiki w nadziei, ze przeciez kiedys sprzedane wrocq koszta
druku. Watpie jednak, czy wrocily, gdyz lezaly przewaznie u autora na skifadzie. Kiedys podczas
pobytu w Gorzeniu znalaztem powazny plik jego pierwszego zbioru poematow, zatytutowany Droga
zycia, uzyty jako zabezpieczenie uli pszczelich przed zimmem. Inne tomiki stuzyly jako hojnie

rozdawane upominki nawet dla ludzi przygodnych, tego rodzaju literatury nie czytajgcych'.

Mata poczytnos¢ pierwszych utworéw Zegadlowicza i ciagle zmaganie si¢ z problemami
finansowymi, nie zatrzymaly jednak poety. Przez cate zycie projektowal swoja spuscizne
materialno-duchowa. Mial nig by¢ dorobek oraz dom jako przyszte muzeum literackie. Mirostaw
Wojcik zauwazyl, ze autor Wrzosow byl [- -] zawsze dbaly o ksztalt typograficzny [- -]'. Z biegiem
lat dbato$¢ ta si¢ potegowata. Mozliwe, ze pomny niepowodzen w dystrybucji swoich dziel, pisarz

zwrocit sie w strone propagowania picknej ksigzki. Rzadkiej, elitarnej'’. Majacej — jak w przypadku

8 E. Kozikowski, Portret Zegadlowicza bez ramy. Opowies¢ biograficzna na tle wspomnien osobistych, Warszawa
1966, s. 105-106.

9 [- -] poezja, ktorg autor Powsinogdw... uprawial niemal cale Zycie, w recepcji czytelniczej znajduje mniej
eksponowane miejsce niz jego powiesci. Wing za ten stan rzeczy ponosi w znacznej mierze sam tworca, ktory chetnie
wydawal tomiki poetyckie w nakladach bibliofilskich, nierzadko wilasnym kosztem godzqc si¢ tym samym na faktyczng
nieobecnos¢ w swiadomosci odbiorcy. (zob. G. Balcerzak, Tworczos¢ poetycka..., s. 86).

10 C. Dunin, J. Dunin, Philobiblon polski, Wroctaw 1983, s. 125.

11 J. Kuglin, Ze wspomnien typografa, Wroctaw 1958, s. 20.

12 M. Wéjcik, Wstep, w: E. Zegadtowicz, S. Zechowski, M. Ruzamski, Korespondencja 1936-1937, t. 1, wstep, oprac.
tekstu i przypisy, M. Wojcik. Kielce 2002, s. 33.

13 Zegadtowicz nie byt w tym osamotniony. Postulaty stworzenia pigknej ksiazki byty podnoszone w Polsce od dawna.
Zainteresowanie typografia byto charakterystyczne dla okresu Mtodej Polski. Poeta byt migdzy innymi wiceprezesem
poznanskiego Towarzystwa Mitosnikow Grafiki, a takze jednym z uczestnikow lwowskiego zjazdu bibliofilow, na
ktorym mowit: Pragne [- -] zwroci¢ uwage na sprawy, moim zdaniem, najwazniejsze! — a z najwazniejszych
najwazniejszq jest: koniecznos¢ stworzenia wilasnej wizji ksigzki polskiej [- -]. I oto — ostateczny cel mego doraznego
przemowienia: czes¢ przeszlosci i terazniejszosci drukarstwa, chwala polskiej ksigzki przysztosci. Z wszelkich dziedzin



Zmor 1 Motorow — przyciagna¢ do siebie czytelnika zar6wno oburzajaca, a jednoczesnie przydajaca
autorowi slawy tematyka, jak tez wyrafinowang szatg graficzng z pigknymi ilustracjami. Wszystko
to Swiadczy o wielkiej roli grafiki w tekstach Zegadlowicza. <Im graficznie mocniejszy, tym
pokupniejszy bedzie tom!I> pisal do Szantrocha w zwigzku z przygotowaniem tomu
<Czartaka>>14". Zasada ta sprawdzila sie w przypadku Nocy swietego Jana Ewangelisty.

Kozikowski wspominat:

Przygrywkq niejako do Lampki oliwnej bylo starannie pod wzgledem graficznym
i typograficznym wydane w tym czasie misterium balladowe Noc $wigtego Jana Ewangelisty,
z doskonatq oktadkq Edwarda Porzgdkowskiego [- -]. W zwigzku z wydaniem tej ksigzki pisze
Zegadtowicz, ze Foltin obdart go ze skory, wystawiajgc rachunek na zawrotng wrecz sume, ale
dodaje zaraz: ,, jest to majstersztyk graficzny i to mnie pociesza’”. Przy sposobnosci nadmienia, ze
ksigzki swoje oddal do sprzedazy ksiggarni Krzyzanowskiego w Krakowie, ktra w ciggu trzech
miesigcy sprzedata rumel w rumel 703 egzemplarze. ,,Przyznaj pisze w dalszym ciggu — Ze na
polskie czasy (ksigzkowe) to bardzo wiele; rozumie sig, Ze mnie to raduje i w mojej polskiej glowie
pomiesci¢ sie nie moze! — bo w skandynawskiej! — tam poeci drukujq wzwyz 10 tysiecy

egzemplarzy".

Wysoki koszt ksigzki optacit si¢, Zegadlowicz z dumg podkreslat, ze zostata ona bardzo
starannie wydana. Zadowolony autor miat jednak $wiadomos¢ faktu, iz jego preferencje edytorskie
nie beda przez wszystkich akceptowane. We wstepie do — jak sam napisat — pierwszej w Polsce

ksigzki napisanej przez czytelnikow (to powinien byt zrobi¢ Irzykowski) [- -]'°, ironizowat:

Z catego sezamowego, bezmiernego, oszatamiajgcego bogactwa pozostato mi zaledwie kilka
ton listow. Z wzruszeniem, niemal z lzqg w oku, spoglgdatem na ten okruch dawnej magnackiej
fortuny, na ten pyl, ktory sie nieznacznie poniewieral w rozleglej hali pracownianej: na te lz¢
pozwalatlem sobie oczywiscie tylko w chwilach wolnych, a tych bylo niewiele; w ogole ich nie byfo.
— Dniami i nocami, nie jedzqc, nie spigc, nie rozmnazajqc sie, statem we wichrze wlosow a la Anna

Cilak, przed szescioma dyktafonami, w ktorych rozwartq gardziel rzucalem ochryple dzwieki,

dokumentalnosci umystu i uczucia cztowieczego — ksigzka najsilniej, najtrwalej i najistotniej odtwarza oblicze epoki:
moze i ona jedyna! —: zespolenie wielkiej tresci z wielkq formq oto najwyzsze zagadnienie drukarskie! Wykona zadanie
Jednosci — wielki idgcy drukarz!! Szczesliwi bibliofile! Mitosnicy ksigg — przyblizajgcy podniesienie ducha drukarstwa.
— Szczesliwil — — . (zob. E. Zegadlowicz, Gaweda poety z typografem, w: Pamietnik trzeciego zjazdu bibliofilow
polskich, red. K. Hartleb, Lwow 1929, s. 41-42).

14 T. Budrewicz, Maniera interpunkcyjna Zegadtowicza, w: Szkice o tworczosci Emila Zegadlowicza, red. Z. Andres,
Rzeszow 1985, s. 154.

15 E. Kozikowski, op. cit., s. 107.

16 E. Zegadlowicz, S. Zechowski, M. Ruzamski, Korespondencja 1936-1937, t. 1, op. cit., s. 160-161 (Emil
Zegadlowicz do Mariana Ruzamskiego, 8 wrze$nia 1936 1.).



zmieniajgce si¢ momentalnie w powiesci antyreligijne, antypanstwowe, pornograficzne,
wywrotowe,; szes¢ na raz: codziennie! — to jednak jest praca. W hali pracowniczej (wielkosci
dworca Buffalo) szczekaly linotypy, huczaly maszyny, bity tloki, warczaly pasy transmisyjne — huk,
szczek, rwetes, hatas, harmider! Tysigce nagich do pasa ISnigcych robotnikow przebiegato
w pospiechu halg: praca szta na catego! — Grabki olbrzymich maszyn rotacyjnych doktadaty co
dwanascie sekund zadrukowane arkusze, straszliwy ssqcy potwor porwat je, inny skladal, inny
falcowal, inny zszywal, inny zlepial, inny broszurowat, inny oktadkowal, jeszcze inny — dZwig

potworny — wrzucal do stojgcych pod oknami (na zewngtrz) wagonow [- -]".

Poeta nie tylko wysmial tu swoich krytykéw, ale takze pokazat rados¢ ptynaca
z zainteresowania swojg osobg. Material zgromadzony w Gorzeniu Gérnym zostal nazwany we
wstepie do Piszemy listy — ,,okruchem dawnej magnackiej fortuny”. Kolekcja listow, ktore pisarz
przez lata pieczotowicie zbierat, §wiadczy nie tylko o pasji zbieracza, ale wywyzsza go 1 nobilituje.
Staje si¢ tez czym$ wyjatkowym, materiatem na pierwsza taka ksigzke w Polsce. Andrzej
Ryszkiewicz zauwazyl, ze kolekcjonerstwo [- -] na szczytach hierarchii spotecznej — oczywiscie
dawniej, czy za granicqg, nie w dzisiejszej Polsce — nalezato [- -] do splendoru, ktory przeciez
wielkos¢ i wladze od wiekow otaczal i autorytet jej podnosit'™. W podobnym tonie wypowiadat sie

Kazimierz Hartleb na III Zjezdzie Bibliofilow Polskich we Lwowie w 1928 r.:

[- -] istota bibliofilii nawet w tak bardzo odleglej od nas erze polegala na rozumnej mitosci
ksigzki [- -]. Roznica wielka, od razu bijgca w oczy, w czym innym si¢ wyrazila — w charakterze
jego ogolnym. Owo zamitowanie wybitnie indywidualne, w ewolucji czasow zdemokratyzowato sie,
zatracito swoj gest specyficzny, poczeto ujmowac coraz szersze sfery, przechodzilo na zrzeszenia
i towarzystwa. Czes¢é ingerencji obejmowato nawet panstwo. Uwidacznia sie tutaj zmiana podobna
do mecenasostwa nauk i sgtuk. Owo pierwotne, indywidualne, co wiecej nawet — arystokratyczne

— uspolecznilo sig".

Kolekcjonerstwo 1 bibliofilstwo byty i1 sa kojarzone z elitarno$cig. Stawial na nig takze

Zegadlowicz, ktoéry w liscie do Mariana Ruzamskiego planowat stworzenie w Gorzeniu Gornym

9920

»zegadeum” 1 ,,ruzamsceum””. Dom poety miat zosta¢ przebudowany i zapetniony dzietami sztuki,

pamigtkami, dorobkiem dwodch przyjaciol. Muzeum powinno utrwala¢ pamig¢ o Zegadtowiczu, ale

17 E. Zegadtowicz & czytelnicy ,,Zmoér”, Piszemy listy, Warszawa 1937, s. 6-8.

18 A. Ryszkiewicz, Kolekcjonerzy i mitosnicy, Warszawa 1981, s. 8.

19 K. Hartleb, Przysztosc i przesztos¢ bibliofilstwa polskiego, w: Pamietnik trzeciego zjazdu bibliofilow..., op. cit.,
s. 44.

20 E. Zegadtowicz, S. Zechowski, M. Ruzamski, Korespondencja 1936-1937,1. 1, op. cit., s. 317 (Emil Zegadtowicz do
Mariana Ruzamskiego, 2 kwietnia 1937 r.).



takze — poprzez kolekcjonerski charakter — uwyraznia¢ swdj ,,arystokratyczny” charakter i wptywac

na odbiorce. Stefan Zechowski po odwiedzinach dworku napisat:

Dom sam, tj. urzqdzenie — robi ogromne wrazenie. Nie widzialem jeszcze takiego domu.
Fantastyczny — to muzeum — ale muzeum — urzqdzone przez poetg — petne niespodzianek — troche
bajeczne — nie ma w tym przesady, takie odniostem wrazenie. Tyle obrazow, rzezb, ceramiki, mebli
najroznorodniejszych, ze to wyglgda na dorobek b|ardzo| majetnego mecenasa sztuki*'.

Kolekcja sztuki Zegadtowicza, w tym bibliofilskie wydania ksigzek, rodzily ciagle problemy
finansowe?; Dobra koniunktura dla ksigzki, podobnie jak w calej Polsce, skonczyta sie w roku
1924. [- -] Kryzys gospodarczy, ktory trwat do 1929 r, spowodowal, zZe sprzedaz spadia,
a magazyny petne byly niepotrzebnych wydawnictw®. Mimo klopotow, Zegadlowicz nieprzerwanie
1 na wszelkie sposoby starat si¢ powieksza¢ swoja kolekcje, a takze pigknie wydawaé ksigzki,
majace w przysztosci sta¢ si¢ ozdobami innych kolekcji. W listach do Ruzamskiego, projektujac

wspolne muzeum, pisat:

[- -] tutaj i Pan moglby przez Dobrq Dusze (ktorej portret czci¢ bedziemy poczesnie jako
wrozki-muzy-fundatorki!) trafi¢ do zamoZniakow: kolekcja rekopisow Zegadlowicza — wedle gustu
albo 1) jako lokata kapitatu (wnuki zrobig majgtek!) 2) jako przyszta, wspaniatomysina darowizna

do dziatu ,,rekopisow” Muzeum Narodowego itp.**

Mnie, uczniowi Ruskina i Morissa — koncepcja ,,muzeow w przyrodzie” odpowiada
w zupetnosci, jestem jej zwolennikiem i entuzjastq, Gorzen jest atrakcjg, bedzie jeszcze wigkszg —

lezy na szlaku turystycznym, juz dzis ,, swigtkarnie” zwiedza kilkaset 0sob rocznie25%.

Gorzen stat si¢ miejscem ciekawym 1 przyciggajacym uwage juz za zycia poety.
Bibliofilskie wydania ksigzek ukazywaty sie (i byly ozdabiane) przy wsparciu Jerzego Hulewicza,
Franciszka Siedleckiego, Stefana Zechowskiego, Jana Mrozinskiego, Ludwika Misky’ego,
Zbigniewa Pronaszki, Mariana Ruzamskiego, a przede wszystkim Jana Kuglina. W przysztosci
dorobek zycia samotnika z Gorzenia miat trafi¢ do ,,zamozniakow”, albo sta¢ si¢ cennym tupem

bibliofilow, poszukujacych w antykwariatach — jak bohater Motorow — biatych krukow:

21 M. Wojceik, Wstep..., op. cit., s. 24.

22 Zob. M. Wojcik, Pan na Gorzeniu. Zycie i tworczo$¢ Emila Zegadlowicza, Kielce 2005.

23 E. Wojcik, Srodowisko ksiegarskie Lwowa w dwudziestoleciu miedzywojennym, w: Krakéw-Lwow. Ksigzki,
czasopisma, biblioteki XIX i XX wieku, t. 10, red. H. Kosetka, G. Wrona, G. Niecia, Krakow 2011, s. 88.

24 E. Zegadtowicz, S. Zechowski, M. Ruzamski, Korespondencja 1936-1937,t. 1, op. cit., s. 325 (Emil Zegadtowicz do
Mariana Ruzamskiego, 10 kwietnia 1937 r.).

25 Ibidem, s. 317-318 (Emil Zegadlowicz do Mariana Ruzamskiego, 2 kwietnia 1937 r.).



— — Cyprian z Mikolajem szli zaraz po obiedzie do antykwariatow na Swietokrzyskq;
szperali w drukach i ksigzczynach: wtedy wiasnie ,,pekly” dwie biblioteki prywatne a zacne:
Przyborowskiego i Gomulickiego. Cyprian puszczat na to calq pensje. — Wisi nie posytat nic. To tez
nie byto w porzqdku. Niejedng ciekawq ksigzke udato mu sie ztapaé...” .

Doswiadczenie Cypriana byto poecie doskonale znane. Jak policzyta Agnieszka Kotwica,
autor Zmor zgromadzit w Gorzeniu okoto 10 tysiecy ksigzek?’. Wiedziat, jak cenne dla bibliofila sg
rzadkie wydania. Napisal o tym w piesni dedykowanej Janowi Kasprowiczowi, réwniez

kolekcjonerowi ksigzek:

NAJPIEKNIEJSZYMI KSIEGAMI
zwiekszyles skarb ukochany —
owe na potkach sosnowych

ksiegi zdobigce Twe Sciany.
Bywato, mysl Tiva znuzona
spowiedzi bratniej stucha —

z tych opraw, z tych kart, z inicjatow
mowigcych z ducha do ducha.

I wtedy palce Twe drzgce

relikwie stuleci gtadzq —

mysli i czucia zaklete

graficznych kunsztow wladzg.

I wtedy schodzq do izby

z ksiqgg medrcy, piesniarze, poeci —
w jednej tu chwili zebrani
mezowie wielu stuleci.

Przez okno kladzie sie smuga —
plomien zachodzi ostatni

i rece Twoje nagrzewa

i widma rzeszy pobratniej.

Cisza majestatyczna

snuje srebrzyste przedziwa —

wiecznos¢ sie w wiecznosc przelewa

26 E. Zegadtowicz, Motory, t. 2, £6dz 1981, s. 223.

27 A. Kotwica, Estetyka ksigzki a oczekiwania i potrzeby odbiorcy na przykladzie spuscizny bibliotecznej Emila
Zegadilowicza, w: W poszukiwaniu odpowiedniej formy. Rola wydawcy, typografa, artysty i technologii w pracy nad
ksigzkq, red. M. Komaza, wspoétudz. E. Jabtonska-Stefanowicz, E. Repucho, Wroctaw 2012, s. 323.



przez te ludzkosci ogniwa.
...Zgasto stonce...Przez okno
patrzysz... i dusza Twa wzlata —
i czyta ponad zmierzchem

gwiezdzistq ksiege wszechswiata™.

W poetyckiej wizji Zegadtowicza ksigzka to ,skarb ukochany”, ktéry w gabinecie
Kasprowicza zajmuje miejsce szczegdlne. Nie jest nig jednak kazda pozycja, w pierwszym wersie
czytamy, ze chodzi o ,,najpigkniejsze ksiegi”. Tylko one sg ,,skarbem”. Poeta nie pisze o tematyce
ksiag, czytelnik dowiaduje si¢ tylko, ze przekazuja one ducha i wiedze wielu stuleci. Wiecej uwagi
poswieca wygladowi ksiag, ,,oprawie” 1 ,inicjatom”. To, ze mozna palcami ,relikwie stuleci
gladzi¢” jest zashugg ,graficznego kunsztu”. Za jego sprawa ,ksigzka” staje sie ,.ksiega”,
a biblioteka miejscem spotkania z zakleta w nich ,,wiecznos$cig”.

Nalezy nadmieni¢, ze poeta miat szczego6lne szczescie spotka¢ Jana Kuglina, ktory nie tylko
przez wiele lat realizowat jego wszelkie pomysty wydawnicze, ale takze sam wychodzit
z inicjatywa. To dzigki niemu — i wedle jego pomyshu — ukazalo si¢ w oddzielnym wydaniu Siedem
piesni zgrzebnych®. Podobnie bylo z Widmami wskazéwek™. 1 choé typograf wielokrotnie
podkreslal, ze jego inicjatywy braly si¢ z zainteresowania sztuka drukarska, to nie przemilczat
wptywu, jaki miat na niego Zegadlowicz, z ktorym konsultowat swoje projekty wydawnicze. Spod

reki Kuglina — ,,w porozumieniu z Zegadtowiczem”?*!

— wyszto wigc wiele ksigzek bibliofilskich
poety. Autor Siedmiu piesni zgrzebnych chetnie wptywat na pasjonate, jakim byl poznanski artysta
ksiazki. Swiadectwem tego wplywu jest historia ,,Biblioteki Studwudziestu”, wymyslonej
w poznanskiej kawiarni przy ulicy Wroctawskiej. Okoliczno$ciowy wierszyk, napisany dla Kuglina
szybko stat sie cacuszkiem bibliofilskim®*. Historia jego publikacji duzo méwi o wplywie, jaki

Zegadlowicz mial na typografa:

Gdysmy sie, Jasiu, tak spikneli

28 E. Zegadlowicz, Siedem piesni zgrzebnych o Janie Kasprowiczu, w: idem, W obliczu gor i kulis, Poznan 1927,
s. 147-148.

29 Oddzielnym odbiciem tych poematow postanowilem uczci¢ niedawno zmarlego, a tak bliskiego poety.
Wydrukowatem je cycerowq antykwq Walbauma z czerwonymi inicjatami, na czerpanym papierze, w naktadzie
trzydziestu egzemplarzy. (zob. J. Kuglin, op. cit., s. 23).

30 Nie moglem wiec i ja, jako drukarz i czlonek Towarzystwa Bibliofilow, pojechac¢ na zjazd z pustymi rekami.
Postanowitem po naradzie z Zegadtowiczem, ktory wybieral si¢ takze na zjazd, wydaé zbior jego osmiu elegii, in
quarto, drukiem dwubarwnym. (zob. Ibidem, s. 25).

31 J. Kuglin, op. cit., s. 25.

32 Kuglin [- -] pokazal mi rekopis wiersza przyniesiony przez poetg jesienig 1929 roku do winiarni panow Nyki
i Postusznego, mieszczqcej sig przy ulicy Wroclawskiej. [- -] Rekopismienna kartka juz na drugi dzien przemienia sie
pod rekq artysty typografa w drukowany List na miotkowanym papierze w formie ksigzeczki; z tytulami, wakatami,
okladkq, w ilosci trzynastu bibliofilskich niesprzedaznych egzemplarzy. (zob. K. Kolinska, Zegadltowicz. Podwojny
zywot Srebrempisanego, Warszawa 1999, s. 110-111, takze: J. Kuglin, op. cit., s. 28-30).



w graficznym, pieknym trudzie —
wzroslismy w sobie dobrq pracq —

co nam tam swiat i ludzie.

Jak cegiel, aby dom budowac,
tak nam tych ksigg potrzeba —
bo widzisz, z ksigzek czynim schody

wiodgce w szczyty, do nieba.

Jutro juz hymnem staé sie moze,
co dzisiaj wsigka w glusze —
lecz — piesn powiada, ze i w czwartek

trza rozradowac dusze —

Wiec moze jutro wedle pierwszej
pie¢ minut po kwadransie,
zejdzmy sie, bracie, na Wroctawskiej,

by rzec o ksigg bilansie —

[--]

1 znow ksigzeczke dorzucimy,
aby nam rosty schody —

aby nas wiodty i wywiodly

z posepu do pogody —

[_ _]33.

Rozmowa o ,ksigg bilansie” zaowocowata powstaniem elitarnej serii wydawniczej
o nakladzie ,,120 egzemplarzy numerowanych, tloczonych na papierze r¢cznie czerpanym”™,
[ rzeczywiscie, zgodnie z zapowiedzig zawarta w wierszu przestanym przez Zegadlowicza do
Kuglina drukarz z ksigzek poety budowal w ,,Bibliotece Studwudziestu” [- -] schody wiodgce [- -]
do nieba. Nieztomny w dazeniach do utrwalenia siebie i swojej pracy w ksiazkowych dzielach

sztuki, a takze zbudowania domowego muzeum, autor wielokrotnie korzystal ze szczgsécia, jakim

33 J. Kuglin, op. cit., s. 28-29.
34 Ibidem, s. 30.



byto spotkanie z Kuglinem. Poeta mial mnostwo pomystéw. W jednym z listow pisal: [- -] kartka
z Nowakowerem natchnela mnie myslqg takq — za pomocq Andreasa i Kuglasa zrobitbym sobie np.
Tysige kolorowych reprodukcji z Twojego Gorzenia (portret domu)®. Projekt ten nie doszedt do
skutku. Lecz wiele innych juz tak. Wspodlprace obu twoércow zakonczyto wydanie Pokoju
dziecinnego. Cho¢ Kuglin byl zapalencem podobnym w zamilowaniach do poety, to jednak juz
wczesniej, przed wydaniem Pokoju dziecinnego, starat si¢ zakonczy¢é wspdiprace. Powody opisat

we wspomnieniach:

Zajety pracqg zawodowqg w Katowicach Zegadtowicz dopiero w r. 1935 nadestal mi plik
skryptow — Zmory, z prosbq o wydanie. Odmowitem. Odmowitem takze wydania Pie$ni
niemotworza. Dochodowos¢ bowiem moich imprez wydawniczych byta bardzo watpliwa.
W dzienniku swoim czytam pod datq 10 lutego 1935 r. nastepujgcq notatke: ,,Ksiegarnia i Tezlaw
sprzedala mi w ciggu pottora roku dwa egzemplarze Piesni o Slasku. Niezrazony tymi odmowami
nadestat mi Zegadlowicz w czerwcu tegoz roku skrypt tomu wierszy zatytutowanych Wrzosy. Skrypt
ten — poza wstepem pisanym prozq — zawieral 64 poematy, poswigcone Maryli. Wedtug Zyczenia

autora ksigzka powinna sie byta ukazacé w jak najmniejszej ilosci egzemplarzy™.

Ktopoty finansowe i racjonalna kalkulacja sprawity, ze Kuglin nie podjat si¢ wydania Zmor.
Zegadtowicz szukal zatem innych sposobow na opublikowanie powiesci. Jak przy okazji innych
projektéw wydawniczych, udato mu si¢ znalez¢ wspotpracownikow. W przypadku Motorow — takze
rozwing¢ skrzydla i nada¢ ksiazce upragniony przez siebie pigkny typograficzny ksztatt i oprawe?’.
I choé¢, jak sam pisat o Motorach: [- -] ksigzka pojdzie na subskrypcje — tak czy siak bedzie droga
[- -]%, to nie ustawal w pasji tworzenia wydan bibliofilskich. Konsekwentnie poszerzat takze swoja
kolekcje gromadzonych w gorzenskim dworku dziet sztuki i pamigtek. W listach do Mariana
Ruzamskiego, ironicznie odnoszac sie¢ do swoich upodoban, przestrzegal: Zwrot listow konieczny;,
nie wolno nasladowaé¢ Zegadlowicza, trzeba byé czlowiekiem uczciwym!39%. Innym razem
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informowat: [- -] list Panski swistne!!!"®. Marian Ruzamski puentowat:

Obawa moja o depozyty listowe znikla. Nawet jestem sktonny deponowac wiecej do tek

gorzenskich, bo u mnie nie sq wcale tak pewne moje teki. Nowa niespodzianka — Pan zbieraczem,

35 E. Zegadtowicz, S. Zechowski, M. Ruzamski, Korespondencja 1936-1937,t. 1, op. cit., s. 405 (Emil Zegadtowicz do
Mariana Ruzamskiego 9 listopada 1937 r.).

36 J. Kuglin, op. cit., s. 36.

37 Zob.: M. Wojcik, Pan na Gorzeniu, op. cit.; E. Zegadtowicz, S. Zechowski, M. Ruzamski, Korespondencja 1936-
1937, t. 1-2, wstep, oprac. tekstu i przypisy, M. Wojcik, Kielce 2002.

38 E. Zegadtowicz, S. Zechowski, M. Ruzamski, Korespondencja 1936-1937,t. 1, op. cit., s. 148 (Emil Zegadtowicz do
Mariana Ruzamskiego, 5 wrzesnia 1936 r.).

39 Ibidem, s. 169 (Emil Zegadtowicz do Mariana Ruzamskiego, 22 wrzesnia 1936 1.).

40 Ibidem, s. 81 (Emil Zegadlowicz do Mariana Ruzamskiego, 25 kwietnia 1936 r.).



gdy ja rozpraszam, bo kto nie zbiera, rozprasza. [- -] Zbieracz to soczewka wypukia — ja jestem
wklesta. — Ten list Szukalskiego i moja nan odpowiedz byty mi potrzebne tylko dla Stefana, a on

w Gorzeniu przeczyta®'.

Zbieracka pasja, bibliofilskie sktonno$ci, duch poetycki a takze cheé¢ zapisania si¢ w pamieci
potomnych sprawity, ze Zegadtowicz wydawat duzo. Czy bylo to optacalne? Dhugi i weksle nieraz
spedzaty sen z powiek poety.

Dzisiaj nazwisko Zegadlowicza jest znane nie tylko wsrdd czytelnikoéw, lecz takze wsrdd
mito$nikow pigknej ksigzki. W katalogach aukcyjnych mozna odnalez¢ bibliofilskie tomiki
Zegadtowicza. Ich ceny sa wysokie. Skandalizujace, pigknie wydane i zachowane w malej liczbie
egzemplarzy Motory sa poszukiwane przez kolekcjonerow ksigzek. Po latach sprawdzilo si¢ zatem

marzenie Zegadlowicza: stat si¢ 0zdoba niejednej kolekc;ji.
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Summary
Dreamer and pragmatist. Emil Zegadlowicz as a collector
A passion for collecting, bibliophilic fascinations, the poetic spirit and the willingness to be
remembered by posterity made Zegadtowicz publish a great deal. The sketch Dreamer and
pragmatistm. Emil Zegadtowicz as a collector is an attempt to look at the publishing strategies of

the author of Motory, as well as the role the novel played in the reception of this work.
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